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La norme NBN 770, 1re édition, homologuée par Varvéié royal
de 1960-03-14,

La norme NBN G 44-001, ire é&dition, homologuée par larréié
royal de 1977-08-02.

Art, 5. Noire Minisire des Affaires économiques est chargé de
Pexéeution du présent arréié.

Donné & Bruxeles, le 22 décembre X980. ‘

BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Affaires économiques,

W. CLAES

e

MINISTERE DE LA REGION BRUXELLOISE

¥, 81 -~ 42

24 DECEMBRE 1980. — Arrété royal organisani Jes délégations de
compétences aux membres de PExéaxtif de la Région bruxel-
lojse

———

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et § venir, Salul.

Vu les articles 29, 67 et 91bis de la Tonstitution;

Vu la Joi créant des institutions communautaives et régionales
provisoires, coordonnée par larrété royal du 20 julllet 1979

Vu Parrété royal du 6 juillet 1979 portani ofganisaﬂan_ provi-
¥oire des Exécutifs des Communautés et des Régions, modifié par
Yarrété royal du 5 juin 1980;

Vu Parrété royal du 22 ocwobre 198¢ portant nomination des
membres du Gouverpement;

Vu Parréié royal du 23 octobre 1980 fixant Ja composition des
Exéculifs des Communautés et des Régions;

Vu Yarrété royal du 15 décembre 1980 fixant les ccvmpétencés
ministérielles pour les affaires de la R&gion bruxelloise;

Vu les lois sur le Conseil @'Etat, coordonnées le 12 janvier 1873,
notamment article 3, modifié par la loi ordinaire de réformes
institutionnelles du 9 acQt 1980;

Considérant qu'il est urgent que les Ministre et Secrétaires d'Etat
membres de PExécutif régional bruxellois puissent, chacun pour
ce qui e concerne et conformément au présent arrété, instruire
les dossiers pour lesquels la délibératiorx collégiale de PExécutif
selon Ia procédure du consensus ne se justifie pas et ne Tferait
qu'alourdir inutilement Ia tiche de ce dernier;

Sur la praposition de Notre Ministre de 1a Région bruxelloise
et de Nos Secrétaires d'Etat, membres de PExécutif de la Région
bruxelloise,

Nous avons arrété et arrétons

Article ler. L'Exécutif de la Région bruxelloise délibére col-
1égialement selon la procédure du comsensus suivie au Conseil des
Ministres.

Art. 2. Conformément & Il'article 3, aliméa Ier, de I"arrété royal
du 6 juillet 1979, portant organisation prowvisoire des Exécutifs, des
Comrounautés et des Régions et par déropation & Particle ler du
présent arrété PExécutif de la Région bruxelloise accorde délégation
de compétence aux Ministres et Secrétaires d'Etat mentionnés dans
Larrété royal du 15 décembre 1980 fixant les compétences minig-

Norm NBN 770, le uitgave, bekrachtigd bij koninklijk besluit
van 1969-03-14,

Norm WBN G 44-001, le¢ uitgave, bekrachtigd bhij koninklijk
besiuit van 1977-03-02.

Art. 5. Onze Minister van Economische Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 december 1980,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Economische Zaken,

W. CLAES

il

MINISTERIE VAN HET BRUSSELSE GEWEST

——

N, 81 ~— 42

24 DECEMBER 1980. — Kominklijk bestuit houdende organisatie
van de delegaties van bevoegdheden aan de leden van de Exe-
cutieve van het Brusselse Gewest

—

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 29, 67 en $1bis van de Grondwet;

Gelet op de wet tot oprichting van voorlopige Gemeenschaps-
en Gewestinstellingen, gecobrdineerd bij koninklijk beshiit van
20 juii 1979;

Gelet op het koninklijk besluit van 6. juli 1972 houdende voor-
lopige erganisatie van de Executieven van de Gemeenschappen en
van de Gewesten, gewijzigd bij koninklijk besluit van 5 juni 1980;

Gelel op het koninklitk bhesluit van 22 oktober 1980 houdende
benoeming van de leden van de Regering;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 oktober 1980 houdence
samenstelling van de Executieven van de Gemeenschappen en van
de Gewesten;

zelet op het koninklijk besluit van 15 december 1980 tot bepaling
van de ministerigle bevoegdheden voor de aangelegenheden van
het Brusselse Gewest;

Gelet op de wetten op de Raad van State, samengeschakeld op
12 januari 1973, gewijzigd door de gewone wet van 9 augus-
tus 1980 houdende de Institutionele Hervormingen, inzonderheid
artikel 3;

Overwegende dat het een dringende noodzaak is dat de Minister

en de Staatssecretarissen die lid zijn van de Gewestelijke Brus-

selse Executieve jeder wat hem bhetreft en overeenkomstig dit
besluit, de dossiers zouden kunnen onderzoeken waarvoor de col-
legiale beraadslaging van de Executieve volgens de consensuse
procedure niet gerechtvaardigd is en de taak van deze laafste
slechts onnodig zou verzwaren;

Op de woordracht van Onze Minister van het Brusselse Gewest
en van Onze Staatssecretarissen, Ieden van de Executieve van het
Brusgelse Gewest,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ¢

Artikel 1, De Execatieve van het Brusselse Gewest beraadslaagt
collegiaal volgens de’ procedure van consensus die gevolgd wordt
in de Ministerraad.

Art. 2. Overeenkomstig artikel 3, 1e lid, van het koninklijk besluit
van 6 juli 1979 houdende vooriopige organisatie van de Executie-
ven van de Gemeenschappen en van de Gewesten en in afwijking
van artikel 1 van dit besluit, werleent de Executieve van het Brus-
selse Gewest delegatie van be'voegdhexd aan de Minister en Staats-
secretarissen die vermeld zijn in het koninklijk besluit vam
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térielles pour les affaires <e la Région bruxelloise en ce qui con-
cerne Pexécution des dispositions légales et réglemenmtaires dans
les matiéres suivantes ¢

a) les permis de batir et de lotir, & Iexception des recours qui y
sont relatifs;

b) les permis de travail;

¢) d'une part, les primes réglementaires ot d'autre part, les
allocations réglementaires de démolition consenties aux communes,
dans le cadre de la politique du logement et pour autant que les
primes ne dépassent pas 150 000 francs et les frais de démolition
3 500 000 francs;

d) les subyentions et les avances récupérables aux coramunes
pour la rénovationn des biens publics isolés, pour autant que les
frais de rénovation ne dépassent pas 3500 000 francs; pour la
rénovation d'flots, conformément A arrété royal du 28 mars 1977,
pour autant que les frais de xénovation ne dépassent pas
35000000 de francs; pour la réalisation d’espaces verts pour
autant que les frais ne dépassent pas 10 000 000 de Francs.

e) la tutelle sur les pouvoirs subordonnés visés i larticle 5,
§ 2, de Parrété royal du 6 juillet 1979 délimitant les matidres con-
cernant l'organisation des pouvoirs subordonnés ol une politique
régionale différenciée se justifie 3 I'exception des actes suivants :

1. la tutelle de substitution;

2, le montant des centimes additionnels aux impositions de VEtat
ot de 1a province; .

3. les cadres du personnel de niveau 1 et leur modification;

4, les. budgets, les comptes, les riglements d’octroi de subven-
tions, ainsi que les délibérations em matidre d’avantages sociaux
dans l'enseignement;

5. les emprunts de plus de 50 000 000 de francs souscriis par les
communes auprds de banques privées;

6. les concessions A caractere économique, Fadhésion des com-
munes aux intercommunales ou autres associations et la création
d’A.S.B.L. ¢communales ou d’agglomé&ration;

7. I'acquisition ou Vl'aliénation des biens immobiliers lorsque lear
prix dépasse 50 000 000 de francs;

8. Ja réglementation relative i Yutilisation de Pinfrastructure
communale;

9. les délibérations prises par les autorités. communales suite 2
une suspension par le gouverneur.

f) T'application des législations sur 'expansion économique régio-
nale pour autant qu'il gagisse d'investissements n'excédant pas
50000000 de francs;

g} les études dont le coit ne dépasse pas 5000000 de Ffrancs;

h} Ia chasse, la péche, les foréts et le remembrement des biens
ruraux;

) Jes travaux subsidiés dont le cofit ne dépasse pas 50 000 000
de francs.

Art. 3. En cas d'avis négatif ou de remarques de I'Inspection
des Finances, la décision est prise conformément % l’article ler
du présent arrété,

Art. 4. § ler. Lorsqu'un membre de PExécutif y compris les
membres a2 compétence communautaire, le demande, la procédure
de l'article ler est appliquée 2 toutes matidres faisant 'objet d'une
délégation de compétences. o
§ 2. Pour permettre Pexercice du droit ¢’évocation préva au
paragraphe premier de l'article 4 du présent arrdté, chaque mem-
bre de I'Exécutif communique aux autres membres la liste des dos-
siers instruits par ses services et ce au moins une fois par mois.

Pour les dossiers soumis A délal cette communication sera immé-
diate. Sauf évocation, la décision pourra &tre prise 48 heures aprés
cette communication,

§ 3. En ce qui concerne les matidres qui sont de la compétence
de plusieurs membres de PExécutif, une concertation doit avoir
fieu A partic de I'examen préalable jusqu’an stade dsfinitif des
nc}fure; proposées et TExécutif doit se prononcer selon Varti-
cle ler,

4

15 december 1980 tot bepaling van de ministeritle bevoegdheden
voor de aangelegenheden van het Brusselse Gewest, voor de uit-
voering van de bestaande wettelijke en reglementaire bepalingen
inzake de hierna opgesomde aangelegenheden :

a) de bouw- en verkavelingsvergunningen, behalve de deshetrefs
fende beroepen; .

b} de arbeidsvergunningers;

¢) de reglementaire premies enerzijds en de reglementaire slo-
pingstoelagen aan de gemeenten anderzijds in het kader van het
huisvestingsbeleid voor zover de premies niet hoger liggen dan
tlS(;fOOO frank en de slopingskosten 3 500 000 frank niet over
reffen;

d) de toelagen en terugvorderbare voorschotten aan gemeenten
voor het vernieuwen van geiscleerde openbare eigendommen voor
zZover de vernjeuwingskosten 3500 000 frank niet overtreffen; voor
de vernieuwing van woonwijken, overeenkomstig het Kkoninklijk
besluit van 28 maart 1977, voor zover de vernieuwbouwkosten
35000 000 frank niet overtreffen; wvoor de verwezenlijking van
fgroenmimten voor zover de kosten 10000000 frank niet overtref-
en.

e) de voogdij over de ondergesthikte besturen bedoeld bij arti
kel 5, § 2, van het koninklijk besluit van 6 juli 1979 tot afbakening
van de aangelegenheden inzake de organisatie van de onder-
geschikie besturen waarin een verschilland gewestelifk beleid ver

| antwoord is met uitzondering vam ;

1. de substitutievoogdij; .

2. het bedrag van de opcentiemen op de belastingen van de Stast
en van de provincie;

3. de personeelsformaties van niveau 1 em de wijziging daas
van; - '

4. de begrotingen, de rekeningen, de reglementeringen betref
fende het toekennen van subsidies alsook de beraadslagingen inzake
de sociale voordelen in het onderwijs;

. 5. de leningen van meer dan 50 000 000 frank door de gemeenten
bij de private banken aangegaan; :

6. de concessies met economisch karakter, de toetreding van de
gemeenten tot intercommunale of -andere verenigingen, en de
oprichting van gemeentelijke of agglomeratie-V.Z.W.s;

7. de verwerving of vervreemding van onroerende goederen
waarvan de prijs 50 000 000 frank overtreft;

8. de reglementering op het gebruik van gemeentelijke infra.
structuury

9, de door de gemeentelijke overheden getroffen heraadslagin.
gen ten gevolge van een schorsing door de gouverneur.

%) de toepassing van de wetgevingen op de gewestelijke econo-
mische expansie voor zover het om investeringen gaat waarvan het
bedrag 50 000 000 frank niet overtreft;

&) de studies waarvan de kostprijs 5 000 000 frank niet overs
treft;

h) de jacht, de visvangst, de bossen en de ruilverkaveling van
de landeigendom;

i) de gesubsidieerde werken waarvan de kostprijs 50 0001 000 frank
niet overtreft. '

Art. 3. In geval vaa negatief advies of van opmerkingen van de
Inspectie van Financién, wordt de beslissing getroffen overeen-
komstig artikel 1 van dit beshxit,

Art. 4. § 1. Wanneer een lid van de Executieve, met inbegrip
van de leden met gemeenschapsbevoegdheid erom vraagt, wordt
de procedure van artikel 1 toegepast op elke aangelegenheid waax-
voor delegatie van bevoegdheid wordt verleend,

§ 2. Om het uitoefenen van het in de eerste paragraaf van het
artikel 4 van dit besluit vermelde evocatierecht mogelijk te maken,
zal elk lid van de Executieve terx minste één keer per maand aan
de andere leden de lijst doorzenden van de dossiers dle door zijn
diensten worden behandeld,

Voor de dossiers die aan een termijn gebonden xijn, zal deze .
mededeling onmiddellitk geschieden. Behoudens evocatie zal de
beslissing mogen getroffen worden 48 yur na deze mededeling.

§ 3. Wat betreft de materies dle behoren tot de bevoegdheid
van meerdere leden van de Execulieve, moet een overleg plaats«
hebben vanaf het voorafgaand onderzoek tot het eindstadium van
de voorgestelde maatregelen en moet de Executieve volgens arti-
kel I uifspraak doen.

¢
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Art. 8. L’arrété royal du 15 juillet 1980 organisant fes délégations
de compétences aux membres de PExécutif de la Région bruxel-
Joise, est abrogeé,

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa parution
au Moniteur belge.

Axt. 7. Notre Ministre de Ja Régien bruxelloise et Nos Secrétaires

d'Etat & la Région bruxelloise sont chargés, chacun en ce aui le
concerne, de Pexécution du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 24 décembre 1980,

BAUDOUIN

Par le Roi
Le Ministte de la Région bruxelloise,

A. DEGROEVE

Le Secrétaire d'Etat 3 la Région bruxelloise,
Mme C, GOOR-EYBEN

Le Secrétaire d’Etat A la Région bruxelloise,
Mme L. DE PAUW-DEVEEN

Art. 5. Het koninklijk besluit van 15 juli 1980 houdende orga«
nisatie van de delegaties van bevoegdheden aan de leden van de
Executieve van het Brusselse Gewest, wordt opgeheven,

Art. 8. Dit beslult treedt in werking op de dag van zijn bekend-
making in het Belgisch Staatsblad,

Art. 7. Onze Minister van het Brusseise Gewest en Onze Staats-
secretarissen voor het Brusseise Gewest zijn belast, ieder wat hem
betreft, met de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 24 december 1980.

BOUDEWIIN

Van Koningswege @
De Minister van het Brussclse Gewest,

A. DEGROEVE

De¢ Staatssecretaris voor het Brusselse Gewest,
Mevr. T, GOOR-EYBEN

De Staatssecreiaris voor het Brusselse Gewest,
© Mevr. L. DE PAUW-DEVEEN

AUTRES ARRETES

MINKSTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

—

Désignation de commissaires du gouvernement

Par are2té ministériel du 11 décembre 1980 les fonctionnaires
du Ministére des Affaires &onomiques, mentionnés dans 1 histe
suivante, sont désignés en qualité de commissaire du gouverne-
ment, pour I'année 1981, auprds des entreprises en regard de leur
nom :

Nom, grade, domicile — Naam, graad, woonplaats

—
»

Deckers, F., divisiedirecteur der mijnen / directeur divisionnaire
des mines, Hasselt.

Weerts, P, adviseur / conseiller, Sint-Joost-ten-Node,

Mignion, G., ingénicur en chef-directeur des mines / hoofdinge-
nieur-directeur der mijnen, Ransart,

Baptist, J.F.,, directeur, Court-Saint-Etienne,

Chevalier, L., conseiller adjoint/adjunct-adviseur, Erbisoeul.

ANDERE BESLUITEN

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

—

Aanstelling van regeﬁngmmmlﬁ;ﬂmn

Bij ministerieel besluit van 11 december 1960 worden do in de
hierna volgende lijst aangeduide ambtenaren wan het Ministerie
van Economische Zaken, voor het jaar 1981, tot regeringscom-

missaris aangesteld in de naast hun naam vermelde ondernemin-
gen ;

Charbonnages — Kodenmijnen

——

N.V. Kempense Steenkolenmijnen, te Houthalen,

N.V, Kempense Steenkolenmijnen, te Houthalen.

S.A. des Charbonnages de Monceau-Fontmne, 3 Monceau-sur-
Samibre )

S.A. des Charbonnages du Borinage, 2 Cuesmes.

S.A. des Charbonnages réunis de Roton-Farciennss et Qignies-

Aiseau, A Tamines,

Le présent arr&i€ entre en vigueur fe ler janwier 1981,

—

‘Agrément accordé A unie énu'eprise
pour faire des opérations d’assurances

Par arrété royal du 15 décembre 1980 est accordé Pagrément
& Ientreprise « Union des Assureurs », (code administratif : 103),
société anonyme, dont be sizge social est situé place Rouppe 16, &
1000 Bruxefles, pour pratiquer ¥a branche ¢ Marchandkses trans-
m 4 7;:ompﬁs tes marchandises, bagages et tous nutres biens »

NCIN .

Cet arrété prend effet le jour de Ia présente publication. 3

S.A, des Charbonnages d'Argenteau, & Teembleur,
it besluit treedt in werking op I januari 1981,

———

Toelating verleend aan een onderneming
om aan verzekeringen te doen

Bij koninklijk besluit van 15 december 1980 wordt aan de onder-
neming « Unie der Assuradeuren », (administratief codernum-
mer : 103), naamioze vennootschap, waarvan de maatschappelijke
netel is gevestigd Rouppeplein 16, te 1000 Brussel, toelating ver-
Mmdemkcvmmmmmgﬂpvmkmp-
waren, bagage eu alle andere goederen 7 te beoefenen.

Dit besluit wordt van kracht vanaf de onderhavige bekend-
making.,



